LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES KANCELIARIJA
TEISES GRUPE

ISVADA

DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS GELEZINKELIU TRANSPORTO KODEKSO 1, 3, 4, 7, 11,
12, 13, 16, 23, 24, 25, 29, 33 STRAIPSNIU, PRIEDO PAKEITIMO IR PAPILDYMO, KODEKSO
PAPILDYMO 4(1), 25(1), 33(1) STRAIPSNIAIS IR 8, 27 STRAIPSNIU PRIPAZINIMO
NETEKUSIAIS GALIOS ISTATYMO NR. X1-1595 20 STRAIPSNIO PAKEITIMO ISTATYMO
PROJEKTO IR LIETUVOS RESPUBLIKOS GELEZINKELIU TRANSPORTO KODEKSO
PAPILDYMO 33(1) STRAIPSNIU ISTATYMO NR. XI1-1623 2 STRAIPSNIO PAKEITIMO
ISTATYMO PROJEKTO IR SUSIJUSIO LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES
NUTARIMO PROJEKTO
(TAP-19-1472, 19-1473, 19-1474; TAIS Nr. 19-10679, 19-10680, 19-1648(2))

2019-09-20 Nr. NV-2663

Vilnius

Ivertine pateikty istatymy projekty ir susijusio Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimo
projekto atitiktj ES teisés aktams, jstatymams ir teisés technikos reikalavimams, pazymime, kad
esminiy pastaby dél pateikty projekty neturime.

Taip pat projekto rengéjams sitilome patikslinti teikiamus projektus ir susijusig medziaga
pagal $iuos pasitlymus:

Dél pirmojo jstatymo projekto

1. Projekto lyginamajame variante déstant 20 straipsnj nauja redakcija jo pavadinimg reikéty
rasyti paryskintai (,,20 straipsnis. Baigiamosios nuostatos).

2. Siekiant aiSkiai ir tiksliai atspindéti sitilomus pakeitimus, Projekto lyginamajame variante
déstomo 20 straipsnio 1 dalyje sitilome rayti taip: ,,24 stratpsnig Straipsnio. Be to, i$sireiskimas
»vertinant jas kartu su 22 ir 23 straipsniais® labiau tinkamas teismo sprendimui ar teising analize
atspindin¢iam dokumentui, bet ne jstatymui, todé¢l sitlytume tikslinti, gal but rasant ,taikant jas
kartu su®.

Dél susijusio Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimo

1. Nutarimo pavadinimas turi biti déstomas laikantis Teisés akty projekty rengimo
rekomendacijy 52.2 papunkcio, t.y. dalies antraStés nekeliant j kitas eilutes.

2. Nutarimo projekto 3 punkte Zodj ,atstovauti“ reikéty rasyti po viceministro vardo ir
pavardes.

3. Nutarimo projekto 2 punkte i§ esmés néra pateikta nei vienos jtikinamos ar aktualios
priezasties, kodél projektai Seime turéty biiti svarstomas skubos tvarka. Todél sitilome §j praSyma
gristi tuo, kad $iuo metu jstatymuose numatyta iSimtis nebegalios nuo 2019 m. gruodzio 3 dienos, o
aiSkinamajame raste (kuriame, beje, apskritai néra jokiy paaiskinimy dél sitilymo svarstyti skubos
tvarka) placiau pateikti paaiSkinimus ir argumentus, kodé¢l susiklostyty teisiSkai ydinga situacija ir
galéty kilty neigiamos pasekmes vezéjams, jei sitilomi projektai buity priimti po Sios datos.

Dél projekty lydimyjy dokumenty

Susisiekimo ministerijos teikime, aiSkinamajame raSte ir Vyriausybés nutarimo projekto 2
punkte vartojamas terminas ,,iSlyga“. Atkreipiame démesj, kad Reglamente vartojamas terminas
,18imtis* (angly k. — exemption, 0 ne reservation), taip pat terminas ,,iSlyga“ pagal 1969 m. Vienos



2

konvencijg d¢l tarptautiniy sutarciy teisés, Terminy banke ir kituose Saltiniuose yra vartojamas kita
prasme ir kitame kontekste, t.y. kaip valstybés pareiskimas, kuriuo valstybé siekia netaikyti tam
tikry sutarties nuostaty. Todé¢l siilome jo nevartoti ir keisti j terming ,,iSimtis®.
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